
 Transport Transports
 Canada Canada

TESTIMONIAL OF SEA SERVICE -- ATTESTATION DE SERVICE EN MER

I CERTIFY THAT THE FOLLOWING IS A FULL AND TRUE STATEMENT OF THE SEA SERVICE JE CERTIFIE QUE CE QUI SUIT EST UN EXPOSÉ COMPLET ET EXACT DU
PERFORMED UNDER MY SUPERVISION BY: SERVICE EN MER SOUS MA SURVEILLANCE  PAR:

NAME AND ADDRESS OF SHIP OWNER - NOM ET ADRESSE DU PROPRIÉTAIRE DU NAVIRE

ON BOARD (NAME OF SHIP) - À BORD (NOM DU NAVIRE)  OFFICIAL NUMBER - NUMÉRO OFFICIEL

TYPE OF SHIP - TYPE DE NAVIREPORT OF REGISTRY - PORT D'IMMATRICULATION

RATED GENERATOR CAPACITY IN KILOWATTS - PUISSANCE NOMINALE DE LA GÉNÉRATRICE EN KILOWATTS

GROSS TONNAGE - JAUGE BRUTE

NAME - NOM

ACTUAL NUMBER OF
DAYS SPENT AT SEA
(SEE BACK OF FORM)

NOMBRE ACTUEL DE
JOURS PASSÉS EN MER

(VOIR AU VERSO)

TYPE OF WATCH
8 OR 12 HRS

GENRE DE QUART
8 OU 12H

TYPE OF SERVICE
A.B.C. ETC.

(SEE BACK OF FORM)

GENRE DE SERVICE
A.B.C. ETC.

(VOIR AU VERSO)

FITTING-OUT, LAYING-UP, OR OVERHAULING - REMISE EN FONCTION, MISE AU REPOS OU RÉVISION

OVERHAULING - FITTING OUT - RÉVISION - REMISE EN FONCTION LAYING-UP - MISE AU REPOS STEERING WATCH - GOUVERNAIL DE QUART

COMMENCED
COMMENCÉE LE

DATE SIGNED ON

DATE D'ENGAGEMENT

DATE SIGNED OFF

DATE DE CONGÉDIEMENT

ENGINE TYPE AND MAKE - TYPE D'ENGIN ET FABRICANT

BRAKE POWER - PUISSANCE AU FREIN (KILOWATTS)

COMPLETED
TERMINÉE LE

NOTE: A SEPARATE TESTIMONIAL SHOULD BE USED FOR EACH TYPE OF SERVICE - NOTA: REMPLIR UNE FORMULE D'ATTESTATION DISTINCTE POU R CHAQUE GENRE SEVI CE
REMARKS -
REMARQUES

MASTER, COMMANDING OFFICER, SUPERINTENDENT, OR OWNER'S REPRESENTATIVE CHIEF ENGINEER - CHEF MÉCANICIEN
CAPTAINE, COMMANDANT, SURINTENDANT OU REPRÉSENTANT DU PROPRIÉTAIRE

 DATE DATE
(Y-A -  M - D-J) (Y-A -  M - D-J)

* COPIES OF THIS FORM MAY BE OBTAINED FREE OF CHARGE FROM ANY SHIP SAFETY OFFICE ACROSS CANADA OR ONLINE AT WWW.DIESELDUCK.CA
* ON PEUT OBTENIR, SANS FRAIS, DES COPIES DE CETTE FORMULE A TOUS LES BUREAUX DE LA SÉCURITÉ DES NAVIRES DU CANADA

82-0666 (09-91) Made from recovered materials Fait de papiers récupérés

RANK

GRADE

CDN
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Easily filled on your computer, this form is the official way to keep track of sea time in Canada, aplicable to your license requirements.
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TESTIMONIAL OF SEA SERVICE -- ATTESTATION DE SERVICE EN MER 
I CERTIFY THAT THE FOLLOWING IS A FULL AND TRUE STATEMENT OF THE SEA SERVICE  
JE CERTIFIE QUE CE QUI SUIT EST UN EXPOSÉ COMPLET ET EXACT DU 

  PERFORMED UNDER MY SUPERVISION BY:    
SERVICE EN MER SOUS MA SURVEILLANCE  PAR: 
NAME AND ADDRESS OF SHIP OWNER - NOM ET ADRESSE DU PROPRIÉTAIRE DU NAVIRE 

      

  ON BOARD (NAME OF SHIP) - À BORD (NOM DU NAVIRE)    
 OFFICIAL NUMBER - NUMÉRO OFFICIEL 

       
TYPE OF SHIP - TYPE DE NAVIRE 

       
PORT OF REGISTRY - PORT D'IMMATRICULATION 
RATED GENERATOR CAPACITY IN KILOWATTS - PUISSANCE NOMINALE DE LA GÉNÉRATRICE EN KILOWATTS 

       

   GROSS TONNAGE - JAUGE BRUTE   

       
NAME - NOM 
ACTUAL NUMBER OF 
DAYS SPENT AT SEA 
(SEE BACK OF FORM) 
NOMBRE ACTUEL DE 
JOURS PASSÉS EN MER 
(VOIR AU VERSO) 
TYPE OF WATCH 
8 OR 12 HRS 
GENRE DE QUART 
8 OU 12H 
TYPE OF SERVICE 
A.B.C. ETC. 
(SEE BACK OF FORM) 
GENRE DE SERVICE 
A.B.C. ETC. 
(VOIR AU VERSO) 

  FITTING-OUT, LAYING-UP, OR OVERHAULING - REMISE EN FONCTION, MISE AU REPOS OU RÉVISION   
OVERHAULING - FITTING OUT - RÉVISION - REMISE EN FONCTION 
LAYING-UP - MISE AU REPOS
STEERING WATCH - GOUVERNAIL DE QUART 
COMMENCED                    
COMMENCÉE LE    
DATE SIGNED ON 

  DATE D'ENGAGEMENT   
DATE SIGNED OFF 

  DATE DE CONGÉDIEMENT   
ENGINE TYPE AND MAKE - TYPE D'ENGIN ET FABRICANT 
BRAKE POWER - PUISSANCE AU FREIN (KILOWATTS) 

       
COMPLETED 
TERMINÉE LE  
NOTE: A SEPARATE TESTIMONIAL SHOULD BE USED FOR EACH TYPE OF SERVICE - NOTA: REMPLIR UNE FORMULE D'ATTESTATION DISTINCTE POU R CHAQUE GENRE SEVI CE  
REMARKS - REMARQUES
MASTER, COMMANDING OFFICER, SUPERINTENDENT, OR OWNER'S REPRESENTATIVE 
CHIEF ENGINEER - CHEF MÉCANICIEN 
CAPTAINE, COMMANDANT, SURINTENDANT OU REPRÉSENTANT DU PROPRIÉTAIRE 
 DATE 
DATE 
(Y-A -  M - D-J) 
(Y-A -  M - D-J) 
* COPIES OF THIS FORM MAY BE OBTAINED FREE OF CHARGE FROM ANY SHIP SAFETY OFFICE ACROSS CANADA OR ONLINE AT WWW.DIESELDUCK.CA 
* ON PEUT OBTENIR, SANS FRAIS, DES COPIES DE CETTE FORMULE A TOUS LES BUREAUX DE LA SÉCURITÉ DES NAVIRES DU CANADA  
82-0666 (09-91) 
Made from recovered materials 
Fait de papiers récupérés 
RANK 
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